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1. Original text and translation of verse 6:9 of the Analects of Confucius
1.1 Original text
    季氏使閔子騫為費宰。閔子騫曰：「善為我辭焉。如有復我者，則吾必在汶上矣。」
1.2 Translation
Text text text text text text

2. Original text and translation of the annotation of verse 6:9 in Lunyu jiangyao 論語講要
2.1 Original annotation – Part A 
    費，古注讀密，然山東當地人皆讀費之本音。孔安國注：「費，季氏邑。季氏不臣，而其邑宰數叛，聞閔子騫賢，故欲用之。閔子不欲為季氏宰，語使者曰，善為我作辭說，令不復召我也。復我者，重來召我也。去之汶水上，欲北入齊也。」
2.2 Translation of Part A
Text text text text text text

2.3 Original annotation – Part B 
    孔子為魯司寇時，閔子騫曾為費宰，孔子辭去，閔子騫亦辭去。後以三家不聽魯君之命，而費邑之宰亦叛季氏，是以季氏使閔子騫為費宰。然閔子不願遂季氏之私，故辭之，且堅告使者，如再來召，則吾必不在家，而在汶河之上矣。汶河東北是齊國，在汶上，意謂避至齊國也。儒者去就，於此可見其概焉。
2.4 Translation of Part B
Text text text text text text

3. Original text and translation of the annotation of verse 6:9 in Sishu zhangjujizhu四書章句集注
3.1 Original annotation – Part A
閔子騫，孔子弟子，名損，費，季氏邑。汶，水名，在在濟南魯北竟上。閔子不欲臣季氏，令使者善為己辭。言若再來召我，則當去之齊。程子曰：「仲尼之門，能不仕大夫之家者，閔子、曾子數人而已。」
3.2 Translation of Part A
Text text text text text text

3.3 Original annotation – Part B 
    謝氏曰：「學者能少知內外之分，皆可以樂道而忘人之勢。況閔子得聖人為之依歸，彼其視季氏不義之富貴，不啻犬彘。又從而臣之，豈其心哉？在聖人則有不然者，蓋居亂邦、見惡人，在聖人則可；自聖人以下，剛則必取禍，柔則必取辱。閔子豈不能早見而豫待之乎？如由也不得其死，求也為季氏附益，夫豈本心哉？蓋即無先見之知，又無克亂之才故也。然則閔子其賢乎？」
3.4 Translation of Part B
Text text text text text text

4. Commentary 
Text text text text text text

5. Conclusion 
[bookmark: _GoBack]Text text text text text text
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Text text text text text text
